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HJÄRTLIGT TACK FÖR ERT FÖRTROENDE
Vi gratulerar er till köpet av denna märkesprodukt från Wagner och är övertygade 
om att den kommer att skänka er stor glädje.     
Läs noga igenom bruksanvisningen innan produkten tas i drift och beakta särskilt 
säkerhetsanvisningarna. Förvara bruksanvisningen omsorgsfullt och bifoga den till 
produkten om den någon gång överlämnas till någon annan.   
Om du har några frågor, förslag eller önskemål står vi gärna till förfogande på det 
telefonnummer som anges på baksidan av manualen eller e-postadress info@anza.se. 

1. Förklaring av använda symboler
Denna symbol varnar för en möjlig fara för dig och apparaten. 
Under denna symbol finns viktig information om hur man undviker 
skador på person och apparat.

Fara för el-stöt

i
Anger användningstips och andra speciellt användbara 
anvisningar. 

Inställning för en bred stråleInställning för en bred stråle

Inställning för en smal stråleInställning för en smal stråle
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2. Allmänna säkerhetsanvisningar
OBS! Läs igenom samtliga anvisningar. Underlåtenhet att följa de anvisningar som 

följer kan orsaka elektriska stötar, brand och/eller svåra skador. Begreppet 
"elverktyg" som används nedan avser nätdrivna elverktyg (med nätsladd) 
och batteridrivna elverktyg (utan nätsladd).

1. Arbetsplatssäkerhet

a) Håll din arbetsplats ren och se till att belysningen alltid är tillräcklig.  
Ostädade eller dåligt belysta arbetsplatser kan leda till olyckor.

b) Arbeta inte med utrustningen i en omgivning med explosionsrisk, där det 
finns brännbara vätskor, gaser eller dammpartiklar. Elverktyg bildar gnistor 
som kan antända damm eller ångor.

c) Se till att inga barn eller andra personer finns i närheten när du använder 
elverktyget. Om du blir störd kan du förlora kontrollen över utrustningen.

2. Elsäkerhet 

a) Utrustningens anslutningskontakt måste passa i stickuttaget. Kontakten får 
inte förändras på något sätt. Använd inte adapterkontakt tillsammans med 
skyddsjordade utrustningar. Oförändrade kontakter och passande stickuttag 
minskar risken för en elektrisk stöt.

b) Undvik kroppskontakt med jordade ytor, t.ex. på rör, element, spisar och 
kylskåp. Risken för en elektrisk stöt är större om din kropp är jordad.

c) Utsätt inte utrustningen för regn eller väta. Om vatten tränger in i en 
elutrustning ökar risken för elektriska stötar.

d) Använd inte sladden för att bära utrustningen, hänga upp den eller för att 
dra kontakten ur stickuttaget. Se till att sladden hålls på avstånd från värme, 
olja, vassa kanter och rörliga delar på utrustningen. Skadad eller veckad sladd 
ökar risken för en elektrisk stöt.

e) Om du använder elverktyget utomhus får endast sådana förlängningskablar 
användas som är godkända för utomhusbruk. Risken för en elektrisk stöt 
minskar om du använder en förlängningssladd avsedd för utomhusbruk.

f) Om utrustningen ska tas i drift i fuktig omgivning, och detta inte går att 
undvika, måste en jordfelsbrytare användas. Med en jordfelsbrytare kan man 
undvika risken för elektriskt slag.
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3. Personsäkerhet

a) Var uppmärksam och tänk på vad du gör. Använd elverktyget med förnuft. 
Använd inte utrustningen om du är trött, eller påverkad av droger, alkohol 
eller medicin. Ett ögonblicks bristande uppmärksamhet vid användning av 
utrustningen kan medföra allvarliga skador.

b) Använd personlig skyddsutrustning, och bär alltid skyddsglasögon. Om 
du använder personlig skyddsutrustning, som dammask, halksäkra skyddsskor, 
skyddshjälm eller hörselskydd, beroende på hur och vilket elverktyg du ska använda, 
minskar risken för skador.

c) Förhindra oavsiktlig idrifttagning. Kontrollera att elverktyget är avstängt 
innan du ansluter det till eluttaget, tar upp det eller bär det. Olyckor kan 
inträffa om du har ett finger på brytaren när du bär utrustningen eller ansluter 
strömförsörjningen med utrustningen påkopplad.

d) Ta bort inställningsverktyg eller skiftnycklar innan du kopplar på 
utrustningen. Ett verktyg eller en nyckel som sitter i en rörlig del av utrustningen kan 
orsaka skador.

e) Överskatta inte dig själv. Se till att du står stadigt och hela tiden har god 
balans. Då kan du kontrollera utrustningen bättre vid oväntade situationer.

f) Använd lämplig klädsel. Bär inga vida kläder eller några smycken. Håll undan 
hår, kläder och handskar från rörliga delar. Lösa kläder, smycken eller långt hår 
kan fastna i rörliga delar.

g) Denna apparat kan användas av barn som är 8 år eller äldre samt av 
fysiskt eller mentalt handikappade personer, eller personer med bristande 
erfarenhet och kunskap om de övervakas eller undervisas om säker 
användning av produkten och förståelse för de därav resulterande farorna. 
Barn får inte leka med apparaten. Rengöring och användarunderhåll får inte utföras 
av barn utan uppsikt.

4.  Användning och hantering av elverktyg

a) Överbelasta inte utrustningen. Använd det elverktyg som är avsett för 
arbetet. Med rätt elverktyg arbetar du bättre och säkrare inom det angivna 
effektområdet.

b) Använd aldrig ett elverktyg med defekt brytare. Ett elverktyg som inte kan 
kopplas till eller ifrån är farligt och måste repareras. 

c) Dra ur kontakten ur stickuttaget innan du ställer in utrustningen, byter 
tillbehörsdelar eller lägger ifrån dig utrustningen. Dessa försiktighetsåtgärder 
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förhindrar att utrustningen startar oavsiktligt.

d) Förvara elverktyg som inte används utom räckhåll för barn. Låt inte personer 
som inte känner till utrustningen eller inte har läst dessa anvisningar 
använda den. Elverktyg kan vara farliga om de används av oerfarna personer.

e) Sköt om utrustningen noga. Kontrollera att rörliga delar fungerar felfritt och 
inte klämmer, att inte delar är trasiga eller så pass skadade att de påverkar 
utrustningens funktion. Se till att få skadade delar reparerade innan du 
använder utrustningen. Många olyckor orsakas av att elverktygen är dåligt 
underhållna.

f) Använd elverktyg, tillbehör, insatsverktyg etc. i enlighet med dessa 
anvisningar och på det sätt som föreskrivs för den här speciella typen av 
utrustning. Ta hänsyn till arbetsförhållandena och den arbetsuppgift som 
ska utföras. Farliga situationer kan uppstå om elverktyg används för något annat än 
vad de är avsedda för.

5.  Service

a) Låt endast kvalificerad fackpersonal reparera utrustningen, och tillåt endast 
att originalreservdelar används. Detta garanterar att utrustningens säkerhet 
bibehålls.

b) Om elkabeln till aggregatet råkar bli skadad, måste den bytas av tillverkaren 
eller dennes kundtjänst eller en annan person med elbehörighet, för att 
utesluta risker.

3. Säkerhetsanvisningar för färgsprutor
• Varning! Använd andningsskydd: Sprutdimma och lösningsmedelsångor är 

hälsovådliga. Arbeta endast i väl ventilerade lokaler eller i lokaler med utsug. Vi 
rekommenderar att arbetskläder, hörselskydd och handskar används.

OBS! SKADERISK! 
Rikta aldrig sprutan mot dig själv, personer eller djur.

Tejpa tvunget över stickuttag och strömbrytare.  
Fara för el-stöt på grund av sprutmaterial som tränger in! 

• Färgsprutan får inte användas för att spruta brännbara material.  
• Färgsprutan får inte rengöras med brännbara lösningsmedel.
• Se upp för de faror som kan orsakas av det material som sprutas ut och beakta 

påskrifter på behållarna eller anvisningarna från materialtillverkaren.
• Spruta inte med några ämnen vars farlighet inte är känd.
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• Maskinen får inte användas på platser som lyder under 
explosionsskyddsförordningen.

• För att förhindra risken för explosion vid sprutarbeten måste man sörja för god 
ventilation, naturlig eller artificiell.

• Se till att det inte finns några antändningskällor, t.ex. öppen eld, cigarrettrökning, 
gnistor, glödande trådar och heta ytor, i omgivningen vid sprutarbeten .

• Se till att inga lösningsmedelsångor från utrustningen sugs upp. Spruta inte på 
utrustningen!

• Maskinen är inte någon leksak. Låt därför inte barnen hantera eller leka med 
maskinen.

• Ta alltid ut el-kontakten från uttaget innan något arbete utförs på maskinen.
• Täck över ytor som inte skall sprutas. Observera att t.ex. vind kan göra att 

sprutdimman förs iväg långa sträckor och orsakar skador.
• • Stäng alltid av maskinen innan sprutlansen sätts i hållaren.Stäng alltid av maskinen innan sprutlansen sätts i hållaren.
• Sprutöverdelen för lacker och lasyrer får endast användas med 

fungerande ventil. Stäng av aggregatet om färg stiger upp i 
luftslangen (A)! Demontera luftslangen, ventilen och membranet, 
rengör delarna och byt membran om det behövs.

• Lägg inte ner sprutpistolen.
 
Originaltillbehör och reservdelar från WAGNER borgar för att alla  
säkerhetsföreskrifter är uppfyllda.

A
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4. Leveransens omfattning
Leveransens omfattning (fig. 1)

1 Basenhet W 950 2 Sprutlans (demonterad) som består av: 
Handtag (a), luftrör (b) och spruthuvud (c)

3 Reservtätning till spruthuvudets 
munstycke (2 st., ej bild).

4 Slangpaket bestående av: Luftslang (d), 
materialslang (e) och styrningsslang (f )

5 Insugningsslang 6 Adapter för anslutning av Click&Paint-
handtaget till luftslangen

7 Handtag för Click&Paint-
sprutöverdelar

8 SprutöverdelenStandard för lacker och 
lasyrer

9 Övningsposter 10 Reservtätning till sprutöverdelens 
munstycke (ej bild)

11 Fett (ej bild) 12 Omröringsstav

Materialnr.  2314149  1008EBMA

2

4
3

33

1
1
3

1

OFF

 

Testposter 

+  0 - 10%

A B C D E FCover up ! 1 – 410-30 cm

A B

1

2a
2b 2c

4d
4e

4f 5

6

7 8

a

9

12
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5. Användningsområde
Med W 950 kan man bearbeta inomhusfärger direkt från färghinken. Dessutom kan 
man med hjälp av Click&Paint-adaptern använda alla Wagners sprutöverdelar för 
bearbetning av lacker och lasyrer. 
Man använder antingen sprutlansen eller sprutöverdelen, beroende på materialet som 
ska bearbetas. 

Sprutmaterial Påföringsverktyg som ska användas
Vattenlöslig inomhusfärg (dispersioner 
och latexfärger), rödfärg

Sprutlans

Lösningsmedelshaltiga och vattenbaserade Lösningsmedelshaltiga och vattenbaserade 
lackfärger, lasyrer, grundfärger, lackfärger, lasyrer, grundfärger, 
2-komponentslacker, klarlacker, täcklacker 2-komponentslacker, klarlacker, täcklacker 
för fordon, bets och träskyddsmedel.för fordon, bets och träskyddsmedel.

Sprutöverdelen Standard 

6. Användbara sprutmaterial
Vattenlöslig inomhusfärg (dispersioner och latexfärger), rödfärg  
Lösningsmedelshaltiga och vattenbaserade lackfärger, lasyrer, grundfärger, Lösningsmedelshaltiga och vattenbaserade lackfärger, lasyrer, grundfärger, 
2-komponentslacker, klarlacker, täcklacker för fordon, betsar och träskyddsmedel.2-komponentslacker, klarlacker, täcklacker för fordon, betsar och träskyddsmedel.
OBS! Sug aldrig upp lösningsmedelsbaserade material direkt med OBS! Sug aldrig upp lösningsmedelsbaserade material direkt med 
insugningssystemet. Pumpar och slangar är inte lösningsmedelsbeständiga och insugningssystemet. Pumpar och slangar är inte lösningsmedelsbeständiga och 
kan skadas.kan skadas.

7. Inte användbara sprutmaterial
Material som innehåller kraftigt slipande komponenter, puts, fasadfärger, lut och 
syrahaltiga beläggningsämnen.  
Brännbara beläggningsmaterial.

Följande material får endast bearbetas med extratillbehör.
Lösningsmedelsbaserade väggfärger (Wall Extra I-Spray spruttillsats, Best-nr. 2361749)
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8.  Förberedelse av sprutmaterialet
Rör ordentligt om i materialet i originalbehållaren. Vi rekommenderar att använda ett 
rörverk för inomhusfärger.

i W 950 har utvecklats för att kunna bearbeta alla kommersiellt förekommande 
färger outspädda. Vid släta underlag och särskilt tjockflytande, 
geleaktiga färger ska färgen spädas med 10 %. Utspädning kan även 
krävas vid alltför kraftig finfördelning eller om transportmängden är 
för låg även vid maximal inställning.    
Detaljerad information om de enskilda materialerna och maximalt tillåten 
utspädning finns på materialtillverkarens tekniska datablad (t.ex. på internet).

i Sprutmaterial som minst har rumstemperatur ger ett bättre sprutresultat. 

i I följande kapitel 9 – 19 beskrivs användningen av W 950 som väggfärgsspruta.  
Läs kapitel 20 -26, om du vill bearbeta lacker och lasyrer med W 950.

9.  Förberedelse av arbetsplatsen (för färger till 
innerväggar)

Tejpa tvunget över stickuttag och strömbrytare. 
Fara för el-stöt på grund av sprutmaterial som tränger in! 
Täck över alla ytor och föremål som inte skall sprutas, eller avlägsna 
dem från arbetsområdet. 
Vi ansvarar inte för skador som orsakas av färgdimma (överspray).
Silikatfärger fräter på glas- och keramikytor. Alla sådana ytor måste 
därför absolut täckas över helt.

i Var noga med kvaliteten på den använda maskeringstejpen. 
Använd maskeringstejp som är avsedd för tapeter och målade ytor (inte så 
kraftig vidhäftning) för att förhindra skador vid borttagning. Ta bort tejpen 
långsamt och jämnt, ryck inte. Låt endast ytorna vara maskerade så länge att 
risken för rester minimeras vid borttagning.Observera även anvisningarna 
från tejptillverkaren.
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10.  Montering av sprutlans 
(bild 2)

• Ta upp det upplindade dragsnöre (bild 2, 
1) från handtaget (2) och rulla av det.

• Sätt i luftröret (3) i handtaget (2).

i Luftrör och handtag kan inte 
kopplas isär efter monteringen. 
Försök inte demontera dessa 
med våld!

• Sätt samman spruthuvud (4) luftrör (3).
• Ta av kåpan (5) från spruthuvudet (4).
• Lägg i dragsnöret (6) i styrskenan (7) på 

undersidan av luftröret och led det över 
styrkrokarna (8) till spruthuvudet.

• Tryck bak utlösaren (9) och häng fast 
draglinan. Spänn draglinan lätt med 
ställskruven (10).

OBS! Dra inte åt ställskruven 
(10) för kraftigt. Munstyckets 
öppning måste vara stängd, 
eftersom det i sådant fall kan 
tränga ut material utan avsikt.

• Skjut på materialslangens ände (11) 
utan klämma på rörstutsen (12) på 
spruthuvudet.

• För materialslangen tätt intill 
spruthuvudet och tryck tills handtaget är i 
styrskenan (7). 

• Haka åter fast kåpan (5) på spruthuvudet.



1
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11.  Därefter slangen (bild 3)
• Sätt på styrslangen (1) på stiftet (2) på 

handtagets (3) undersida.
• Sätt i den tunnare änden av den svarta 

luftslangen (4) i handtaget (3) (kontrollera 
markeringen) och fixera den genom att 
vrida åt höger. 

• Sätt i den tjockare änden av luftslangen 
(4) i luftslangsanslutningen (5) på 
basenheten (kontrollera markeringen) och 
fixera den genom att vrida åt höger.

• Stick på materialslangen (6) på 
materialslanganslutningen (7) och fixera 
med låsklämma.

• Stick på styrslangen (1) på 
styrslangsanslutningen (8).

• Stick på insugningsslangen (9) 
anslutningen för insugningsslangen (10) 
och fixera med låsklämma.

• Stick på fästklämman på 
insugningsslangen (11) på kanten av 
färgtråget.

• Skjut på insugningsslangen fram till 
botten av färgtråget.

i
Skjut inte in slangen så långt i 
färgtråget då den kan böjas och 
suga luft.
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12. Inställningar på flerfunktionsbrytaren (bild 4, A)

FILL/ 
CLEAN

 Inställning för rengöring 
och förfyllning av 
systemet

OFF  Systemet är avstängt
ON  Inställning för arbete

i Vid användning av 
sprutöverdelen för lacker och 
lasyrer kan man inte använda 
funktionerna FILL/CLEAN!

13.  Inställning av materialmängd vid arbete med 
sprutlansen (bild 4, B)

Materialmängden måste ställas in efter typ av material (viskositet) och personlig 
arbetshastighet.         
Denna inställning sker steglöst med materialmängdsregulatorn: 

mindre materialmängd  vrid åt vänster
större materialmängd  vrid åt höger

i Vi rekommenderar att börja med låg materialmängdsinställning och 
anpassa denna stegvis efter behovet.

14.  Inställning av bredden på sprutstrålen vid sprutlansen 
(Bild 5)

A =  bred sprutstråle 
(svart)

 För beläggning av stora 
ytor

 Vid arbete med stor 
beläggningsmängd (svart 
område på mängdskalan)

B =  smal sprutstråle 
(vit)

 För beläggning av mindre 
ytor, hörn och kanter

 Vid arbete med stor 
beläggningsmängd (vita 
område på mängdskalan)

Volume

A B



A B
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i För att minska färgdimman och för att förbättra sprutresultatet skall färgen 
på mängdskalan (svart eller vit) stämma överens med färgen på symbolen 
för sprutstrålbredden (svart eller vit).

15. Idrifttagning vid arbeten med sprutlansen
• Ställ endast ifrån dig utrustningen på en jämn och ren yta. 
• Innan du ansluter utrustningen till nätet måste du kontrollera att nätspänningen 

överensstämmer med uppgifterna på märkskylten.

OBS! Kontrollera innan maskinen startas att avtryckarbygeln inte 
är åtdragen/spärrad. En spärrad avtryckarbygel leder till oavsiktlig 
sprutning av färg. 
Lås endast avtryckarbygeln under rengöring.

• Sätt i el-kontakten.
• Ställ flerfunktionsbrytaren (bild 6, A) på "Fill/Clean".
• Håll sprutlansen över färgtråget.
• Håll avtryckarbygeln intryckt tills färg kommer ut ur munstycket. 

Systemet är nu fyllt med färg och driftsredo.
• Håll bort sprutlansen från färgbehållaren.
• Ställ flerfunktionsbrytaren (bild 6, A) på "ON".

16. Sprutmålningsmetoder med sprutlans
• Täck över ytor som inte skall sprutas.
• Det är lämpligt att göra ett sprutprov på kartong eller liknande yta för att fastställa 

passande inställningar. 
Viktigt:  Börja vid kanten av ytan som skall 

sprutas. Börja först med sprutrörelsen 
och tryck därefter på avtryckaren. 
Undvik att göra avbrott inom sprutytan.

• Välj ett avstånd på 10-30 cm.
Bild 7 A:   RÄTT jämnt avstånd till objektet
Bild 7 B:   FEL ojämnt avstånd ger en ojämn 

lackering
• Flytta sprutstrålen jämnt fram och tillbaka.
• För horisontellt arbete vrids sprutlansen 90°.
• En jämn styrning av sprutlansen ger en enhetlig 

kvalitet.

10-30 cm

A

B



Volume

A
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• Vid sprutmaterialbeläggning på munstycket och luftkåpan ska båda rengöras med 
vatten.

i
Vid bearbetning av tunnflytande material kan sprutstrålen pulsera. Detta har 
som regel inte någon negativ påverkan på sprutresultatet.

i Vid filigransarbeten (t.ex. runt eluttag) skall inte avtryckaren dras åt helt. 
Därmed startas inte matarpumpen och endast det material som redan finns 
i systemet sprutas. Om det tar slut trycks avtryckarbygeln in helt för att åter 
fylla systemet.

i Spruta med "korsande" rörelser vid 
färger med dålig täckförmåga eller vid 
kraftigt sugande underlag (fig. 8).

i Färg till innerväggar i kraftiga färgtoner 
ska påföras minst två gånger (första 
färglagret ska först torka). Därmed 
erhålls en täckande påföring.

17. Driftavbrott
• Stäng av utrustningen (ställ flerfunktionsbrytaren på "OFF"). 
• Ställ sprutlansen i hållaren.
• Häll ett tunt lager vatten ovanpå färgen för att undvika skinnbildning.
• Efter arbetsavbrottet ska munstyckets öppningar rengöras

18.  Urdrifttagning och rengöring vid användning av 
sprutlansen

En fackmässigt utförd rengöring är förutsättningen för en felfri drift av färgsprutan. 
Om sprutan rengjorts på ett icke fackmässigt sätt, eller inte alls, gäller inte garantin.

i
 

Vi rekommenderar att använda varmt vatten vid rengöring.

• Stäng av utrustningen (ställ flerfunktionsbrytaren på "OFF"). 
• Ta it insugningsslangen ur färgtråget.
• Ställ flerfunktionsbrytaren på "Fill/Clean".
• Håll sprutlansen över materialtråget och dra åt avtryckarbygeln för att pumpa ut 

resten av färgen ur systemet till materialtråget.
• Stäng av utrustningen (ställ flerfunktionsbrytaren på "OFF").
• Ställ tråget framför maskinen och fäst insugningsslangen däri.
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• Haka fast sprutlansen och sväng den fram 
över tråget med vatten. (Bild 9)

OBS! Lämna inte maskinen utan 
uppsikt under den automatiska 
rengöringen av pumpen. 
Slangarna kan lossas under 
rengöringsarbetet och leda till 
vattenskador.

• Ställ flerfunktionsbrytaren på "Fill/Clean".
• Dra åt avtryckarbygeln (bild 10, 1) och tryck 

upp spärren (2) för att fixera avtryckarbygeln. 
Låt vattnet cirkulera genom maskinen i 
ungefär 10 minuter för att rengöra pump och 
slangar. Byt vid behov vatten.

• Lossa spärren genom att lås 
avtryckarbygeln.

• Stäng av utrustningen (ställ 
flerfunktionsbrytaren på "OFF").

• Ta sprutlansen ur hållaren och ta av kåpan 
(bild 11, 1) från spruthuvudet.

• Dra av materialslangen (bild 11, 2) från 
rörstutsen på spruthuvudet.

2

1





1

2
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• Spänn draglinan med ställskruven (bild 
12, 1). Dra bak utlösaren (bild 12, 2) och 
häng ut draglinan. 

• Ta av spruthuvudet (bild 12, 3) genom att 
trycka in spaken (bild 12, 4).

• Ta försiktigt av ställringen (bild 13,1) från 
huvmuttern (bild13, 2). Lossa huvmuttern. 
Ta av luftkåpan (3), luftspjället (4), 
munstycket (5) och munstyckets packning 
(6) från spruthuvudet.

• Rengör luftkåpa, luftspjäll, munstycke och 
munstyckets packning grundligt.  
OBS! Rengör aldrig tätningar, 
munstyckes- eller lufthål med spetsiga 
metallföremål.

• Ta av insugningsslangen och spola av 
insugningsfilter under flytande vatten.

• Torka vid behov av sprutlansens utsida. 

1



2

3
4


1

2

3
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Hopmontering
• Skjut tätningen till munstycket (bild 14, 6) över 

nålen (8), spåret ska peka mot dig.
• Sätt i munstycket (bild 14, 5) i spruthuvudet (7), 

observera spåren.
• Sätt i luftspjället (4) i luftkåpan (3). Sätt på båda 

munstyckena (5) och dra åt med huvmuttrar 
(2).

• Haka i ställringen (bild 15, 1) i huvmuttern så 
att öljetten sitter på stiftet i luftkåpan.



1

5

4

3

2



6

5

7

8



17

 

Vä
gg

fä
rg

W 950 Flexio SV

19.  Avhjälpa störningar vid arbeten med sprutlansen

Fel Orsak Åtgärd
Inget sprutmaterial 
kommer ut ur 
munstycket

• Munstycket igentäppt
• Materialmängdsinställningen 

vriden för långt åt vänster
• Dra inte åt avtryckarbygeln helt, 

så startas inte matarpumpen.
• Styrslangen är inte isatt i 

handtaget
• Styrslangen blockerad eller 

skadad
• Behållaren tom
• Insugningsslangen eller 

insugningsfiltret igensatt
• Insugningsslangen har lossnat 

från basenheten
• Insugningsslang är inte i 

färgen
• Draglinan lös eller för lite 

spänd
• Materialslangen har lossnat 

från spruthuvudet eller 
basenheten

• Pumpen är defekt

• Rengör
• Vrid åt höger 

• Dra in avtryckarbygeln helt 

• Sätt i styrslangen (bild 3, 1) 

• Rengör eller byt ut  

• Ny färgbehållare
• Rengör 

• Fäst åter insugningsslangen 

• Doppa ner 
insugningsslangen

• Häng fast draglinan och 
spänn den

• Fäst åter materialslangen 
 

• Kontakta Wagner Service

Sprutmaterial 
droppar efter ur 
munstycket

• Uppbyggnad av 
sprutmaterialrester på 
luftkåpa, munstycke eller nål

• Munstycket löst
• Munstyckstätningen utsliten
• Munstycket utslitet
• Draglinan är för hårt spänd

• Rengör 
 

• Dra fast kopplingsmuttern
• Byt ut
• Byt ut
• Sänk spänningen

För grov 
finfördelning

• För stor materialmängd
• Materialmängdsinställningen 

vriden för långt åt höger
• Munstycket förorenat
• Sprutmaterialet för 

trögflytande
• Luftfiltret kraftigt nedsmutsat
• Smal sprutstråle (vit) har valts 

vid hög materialmängd

• Vrid materialmängds-
inställningen åt vänster 

• Rengör
• Späd ut mer 

• Byt ut
• Koppla om till bred 

sprutstråle (svart)
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Fel Orsak Åtgärd
Sprutstrålen 
är ojämn/inte 
konstant

• Sprutmaterialet i behållaren 
börjar ta slut

• Munstyckstätningen utsliten
• Luftfiltret kraftigt nedsmutsat
• Filtret i insugningsslangen 

igensatt.

• Fyll på 

• Byt ut
• Byt ut
• Rengör

Sprutmaterial 
gardinbildning

• För mycket sprutmaterial 
pålagt 
 

• Sprutmaterialet för 
lättflytande

• Vrid materialmängds-
inställningen åt vänster 
Fördela överflödigt material 
på väggen med färgvalsen

• Minska materialmängden 
och för på i flera lager

För mycket dimma 
från sprutmaterial 
(overspray)

• För stort avstånd till 
sprutobjektet

• För hög materialmängd 

• Bred sprutstråle (svart) har 
valts vid låg materialmängd

• Minska sprutavståndet  

• Vrid materialmängds-
inställningen åt vänster

• Koppla om till smal 
sprutstråle (vit)

Det går inte att 
ställa in färgstrålens 
bredd

• Ställringen är inte 
sammankopplad med stiftet 
på luftkåpan

• Luftspjället igenklistrat

• Koppla samman ställringen 
med stiftet 

• Demontera spruthuvudet 
och rengör det

Dålig täckning på 
väggen

• Sprutmaterialet för kallt 

• Kraftigt sugande underlag 
eller färg med dålig 
täckförmåga

• Avståndet för stort
• Materialmängd och 

sprutstråle är inte korrekt 
avstämda efter varandra

• Sprutmaterialet ska först 
uppnå rumstemperatur

• Spruta med korsande 
rörelser (fig. 8) 

• Närmare föremålet
• Optimera inställningarna

Beläggnings-
materialet sprids 
inte

• Flerfunktionsbrytaren står på 
"Fill/Clean" 

• Turbinen är defekt

• Ställ flerfunktionsbrytaren 
på "ON"

• Kontakta Wagner Service
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i I följande kapitel 20 – 26 beskrivs bearbetningen av lacker och lasyrer med 
sprutöverdelen.  
Läs kapitel 9 -19, om du vill sprutmåla väggar med W 950. 

20.   Idrifttagning vid arbeten 
med sprutöverdelen

• Ställ endast ifrån dig utrustningen på en 
jämn och ren yta. 

• Innan du ansluter utrustningen till nätet 
måste du kontrollera att nätspänningen 
överensstämmer med uppgifterna på 
märkskylten.

• Sätt i el-kontakten.
• Rikta in stigröret (fig. 16). Om stigröret 

står i rätt läge, kan innehållet i behållaren 
användas till nästan sista droppen. 
Vid arbeten på liggande föremål: Vrid 
stigröret framåt. (Fig. 16 A) 
Sprutarbeten på föremål högre än 
huvudhöjd: Vrid stigröret bakåt. (Fig. 16 B)

• Ställ behållaren på ett pappersunderlag och 
fyll på med det förberedda sprutmaterialet. 

• Skruva fast behållaren ordentligt på 
sprutpistolen.

• Anslut pistolhandtaget till spruttillsats.  
(Bild 17).

• Ta av luftslangen, om den är monterad, från 
handtaget till sprutlansen.

i För användning av en spruttillsats 
till Flexio 995 behövs endast 
luftslangen. För enklare 
hantering kan materialslangen 
tas bort från luftslangen och 
insugningsslangen anslutas till 
basenheten. click



A
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• Montera Click&Paint-adaptern (bild 18, 2) med bajonettlås på den tunnare änden av 
luftslangen (1).

• Stick adapterns andra ände i pistolhandtaget (3).
• Ställ flerfunktionsbrytaren (bild 19, A) på "ON".



1 2 3

Volume



A

21.  Inställning av önskat sprutmönster vid arbeten med 
sprutöverdelen

VARNING! Skaderisk! Dra aldrig i avtryckarbygeln när du ställer in luftkåpan.VARNING! Skaderisk! Dra aldrig i avtryckarbygeln när du ställer in luftkåpan.

Vrid luftkåpan (bild. 20, pos. 2) till önskad sprutbildsposition (pil) när överfallsmuttern (1) Vrid luftkåpan (bild. 20, pos. 2) till önskad sprutbildsposition (pil) när överfallsmuttern (1) 
är något lossad. Dra sedan åt överfallsmuttern ordentligt igen.är något lossad. Dra sedan åt överfallsmuttern ordentligt igen.

Bild 21 A = Bild 21 A = lodrät flatstrålelodrät flatstråle  för horisontell sprutningför horisontell sprutning
Bild 21 B =Bild 21 B = vågrät flatstråle vågrät flatstråle  för vertikal sprutning
Bild 21 C = Bild 21 C = rundstrålerundstråle  för hörn, kanter och svåråtkomliga ytorför hörn, kanter och svåråtkomliga ytor


1

2
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22.   Inställning av materialmängden med sprutöverdelen 
(fig. 22)

Fastställ materialmängden genom att vrida på 
reglaget på pistolens avtryckarbygel.

mindre materialmängd  vrid moturs (-)

större materialmängd  vrid medurs (+)

23.  Sprutmålningsmetoder med sprutöverdel

i Sprutresultatet beror på hur slät och ren ytan är före sprutningen. 
Förbehandla därför ytan noga och håll den fri från damm. 

• • Täck över de ytor som inte ska sprutas.Täck över de ytor som inte ska sprutas.
• • Täck över gängor och liknande på sprutobjektet.Täck över gängor och liknande på sprutobjektet.

i Viktigt: Starta vid kanten av ytan som ska sprutas. Börja först med 
sprutrörelsen och tryck därefter på avtryckaren. Undvik avbrott 
innanför ytan som ska sprutas.

• • Sprutrörelsen ska inte utföras med handleden, Sprutrörelsen ska inte utföras med handleden, 
utan med armen. Därmed går det att hålla utan med armen. Därmed går det att hålla 
samma avstånd mellan sprutpistol och yta samma avstånd mellan sprutpistol och yta 
under sprutslaget. Välj ett avstånd på 5 - 15 cm under sprutslaget. Välj ett avstånd på 5 - 15 cm 
beroende på önskad bredd på sprutstrålen.beroende på önskad bredd på sprutstrålen.

Bild 23 A: RÄTTRÄTT jämnt avstånd till objektetjämnt avstånd till objektet

Bild 23 B: FELFEL ojämnt avstånd ger en ojämn ojämnt avstånd ger en ojämn 
lackeringlackering

• • Rör sprutpistolen jämnt på tvären eller uppåt och Rör sprutpistolen jämnt på tvären eller uppåt och 
nedåt, beroende på sprutbildsinställning.nedåt, beroende på sprutbildsinställning.

• • En regelbunden och jämn styrning av En regelbunden och jämn styrning av 
sprutpistolen ger en enhetlig ytkvalitet.sprutpistolen ger en enhetlig ytkvalitet.

A

B
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24. Driftavbrott
• Stäng av utrustningen (ställ flerfunktionsbrytaren på "OFF").
• Ställ sprutöverdelen på golvet.
• • Aggregatet ska rengöras genast vid bearbetning med 2-komponentslack.Aggregatet ska rengöras genast vid bearbetning med 2-komponentslack.
• Efter arbetsavbrottet ska munstyckets öppningar rengöras

25.  Urdrifttagning och rengöring vid användning av 
sprutöverdel

En fackmässigt utförd rengöring är förutsättningen för en felfri drift av färgsprutan. 
Om sprutan rengjorts på ett icke fackmässigt sätt, eller inte alls, gäller inte garantin.

i Vid rengöring av sprutöverdelen kan 
man inte använda funktionen Clean på 
flerfunktionsbrytaren. 

• Stäng av utrustningen (ställ flerfunktionsbrytaren 
på "OFF").

• Tryck haken (bild 24 "klick") lätt nedåt. Vrid 
sprutöverdel och handtag mot varandra och ta isär 
dem.

• Skruva av behållaren. Häll tillbaka överblivet 
sprutmaterial i materialbehållaren.

• Förrengör behållaren och stigröret med pensel. 
Rengör luftningshålet (bild 25, 1).

• Häll lösningsmedel eller vatten i behållaren. Skruva 
på behållaren.   
Använd inga antändliga material vid 
rengöringen. 

• Sätt åter ihop sprutöverdelen och handtaget.
• Starta utrustningen och spruta lösningsmedel eller 

vatten i en behållare eller på en trasa.
• Upprepa proceduren tills klart lösningsmedel eller 

vatten kommer ut ur munstycket.
• Stäng av utrustningen och dra ur nätkontakten.
• Tryck haken (bild 24 "klick") lätt nedåt. Vrid 

sprutöverdel och handtag mot varandra och ta isär 
dem.

• Skruva av och töm behållaren. Dra ut stigröret med 
behållarpackningen.

click

1
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OBS! Rengör aldrig tätningar, membran och 
munstycks- eller lufthål på sprutpistolen 
med vassa metallföremål.    
Luftningsslang och membran är endast till 
viss del beständiga mot lösningsmedel. Lägg 
inte ner dem i lösningsmedel utan torka bara 
av dem.

• Dra av luftslangen (bild 26, 1) upptill på 
pistolhuset. Lossa ventillocket (2). Ta ur 
membranet (3). Rengör alla delar noggrant.

• Lossa kopplingsmuttern (bild 27, 1), ta bort 
luftkåpan (2) och munstycket (3). Rengör 
luftkåpan, munstyckspackningen (4) och 
munstycket med pensel och lösningsmedel 
eller vatten.

• Rengör sprutöverdelen och behållaren 
utvändigt med en trasa som är indränkt i 
lösningsmedel eller vatten.

• Sätt ihop delarna igen. Se till att 
munstycket passas in korrekt vid montering 
(se hopsättning).

HopsättningHopsättning
Aggregatet får bara köras om membranet (bild. 
26, 3) är helt. 

• Sätt membranet (bild 26, 3) med stiftet 
uppåt på ventilens underdel. Se även 
markeringen på pistolen. 

• Sätt försiktigt på ventilkåpan (bild 26, 2) (bild 26, 2) 
och skruva fast den. 

• Sätt luftningsslangen (bild 26, 1) (bild 26, 1) på 
ventilkåpan och på nippeln på pistolen.

• Skjut tätningen till munstycket (bild 28, 4) 
över nålen (5), spåret ska peka mot dig.

• Fäst munstycket (bild 28, 3) på pistolen och 
vrid det till korrekt position.

• Fäst luftkåpan (bild 27, 2) på munstycket 
och dra åt överfallsmuttern (1).

1

2

3
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• Stick in behållarpackningen (bild 29, 1) 
underifrån på stigröret (2) och skjut upp det 
till över fodret.Vrid därvid packningen lätt.  

• Stick in stigröret (bild 29, 2) med 
behållarpackningen i pistolen.

26. Störningsavhjälpning

StörningStörning OrsakOrsak ÅtgärdÅtgärd
Inget sprutmaterial 
kommer ut ur 
munstycket

• Munstycket igentäppt
• Inställningsskruven för 

material mängd  vriden för 
långt åt vänster

• Stigröret igentäppt
• Stigröret löst
• Ingen tryckbildning i behållaren
• Luftningshålet igentäppt 

(bild 25, 1)

• Rengör
• Vrid åt höger 

 

• Rengör
• Sätt i röret
• Dra åt behållaren
• Rengör

Sprutmaterial 
droppar efter ur 
munstycket

• Uppbyggnad av 
sprutmaterialrester på 
luftkåpa, munstycke eller nål

• Munstycket löst
• Munstycket saknas eller är 

slitet
• Munstycket utslitet

• Rengör 
 

• Dra åt 
• Sätt i intakt munstycke 

saknas
• Byt ut

1

2

3
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StörningStörning OrsakOrsak ÅtgärdÅtgärd
För grov 
finfördelning

• För stor materialmängd 
Inställningsskruven för 
material mängd vriden för 
långt åt höger

• Munstycket förorenat
• Beläggningsmaterialet för 

tjockflytande
• Luftfiltret kraftigt nedsmutsat 
• För låg tryckbildning i 

behållaren

• Vrid inställningsskruven för 
 materialmängd åt vänster  
 

• Rengör
• Förtunna 

• Byt ut
• Dra åt behållaren

Sprutstrålen 
pulserar

• Sprutmaterialet i behållaren 
börjar ta slut

• Munstycket saknas eller är 
slitet

• Luftfiltret starkt nedsmutsat

• Fyll på 

• Sätt i intakt munstycke 
saknas

• Byt ut

Sprutmaterial 
gardinbildning

• För mycket sprutmaterial 
pålagt

• Vrid inställningsskruven för 
 materialmängd åt vänster

För mycket dimma 
från sprutmaterial 
(overspray)

• För stort avstånd till 
sprutobjektet

• För mycket sprutmaterial 
pålagt

• Minska sprutavståndet 

• Vrid inställningsskruven för 
 materialmängd åt vänster

Färg i luftslangen • Membranet igensatt
• Membranet defekt

• Rengör membranet
• Byt membran

27. Underhåll
Kontrollera luftfiltret (bild 30, 1) efter 
varje användning och byt beroende på 
nedsmutsning. Lägg i nytt luftfilter (art.nr 
2310812) och sätt åter på locket (2).

i VIKTIGT! Använd aldrig 
utrustningen utan luftfilter, 
smuts kan sugas in och 
påverka driften.

1

2
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Stryk på rikligt med glidfett (medföljer) 
på markerade ställen efter rengöringen 
för att underlätta monteringen (bild 31).

28. Förvaring

i
Luftrör och handtag kan 
inte kopplas isär efter 
monteringen. Försök inte 
demontera dessa med våld!

• Förvara endast maskinen korrekt 
rengjord.

• Lossa draglinan.
• Lossa på spärren till avtryckarbygeln.

29. Reservdelslista
Reservdelslista: Sprutlans (bild A1)

Pos Benämning Best.nr
1,2 Ställring för sprutstråle, kopplingsmutter* 2363 209

3,4,5,6 Munstycken, set * 2363 210
6 Munstyckstätning (2 styck) 2344 774

1-8 Spruthuvud, komplett * 2363 212
8 Kåpa för spruthuvudet 2363 211
9 O-ring 2323 068

9,10 Sprutlans * 2363 213

10

7

9

1 2 3 4 5 6

8

A1
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Reservdelslista: Standard spruttillsats (bild A2)
Pos. Benämning Best-nr.

Standard spruttillsats kompl inkl. 800 ml behållare 2361 730
1 Överfallsmutter 2362 873
2 Luftkåpa 2362 877
3 Munstycke 2362 878
4 Munstyckstätning 0417 706
5 O-ring spruttillsats 2362 875
6 Luftningsslang, ventilkåpa, membran 2304 027
7 Stigrör 2362 876
8 Behållarpackning 2323 039
9 Behållare (800 ml) med lock 0413 909

* Markerade delar kan endast beställas som ett set! 

12

7

8

34

5

6

9

A2
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Reservdelslista: W 950 Flexio (bild A3)
Pos Benämning Best.nr

1 Luftslang 2362 918
2 Låsklämma 2365 340
3 Materialslang och Styrslang* 2362 919
4 Insugningsslang, komplett 2362 920
5 Kåpa för luftfilter 2362 921
6 Luftfilter (2 styck) 2310 812
7 Handtag för Click&Paint-sprutöverdelar 2362 879
8 Adapter för Click&Paint-handtaget 2344 437
9 Omröringsstav 2304 419
 Fett 2315 539

* Markerade delar kan endast beställas som ett set! 

5

6

A3

7

8

4
3

2
1

9
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30. Tillbehör
Det CLICK&PAINT SYSTEM med fler spruttillsatser och tillbehör är rätt verktyg för 
alla arbeten.
För ytterligare information om WAGNERS produktutbud för renovering, se  
www.wagner-group.com

31. Tekniska data
Technische Daten

Max viskositet: 
Färger till innerväggar

 
4000 mPas

Spänning: 230 V ~ , 50 Hz
Upptagen effekt: 680 W
Finfördelningseffekt: 200 W
Max. sprutkapacitet: 
Färger till innerväggar

 
525 ml/min

Dubbel isolation:
Ljudtrycksnivå*: 83 dB (A); Osäkerhet K = 4 dB
Ljudnivåeffekt* 94 dB (A); Osäkerhet K = 4 dB
Vibrationsnivå* < 2,5 m/s²; Osäkerhet K = 1,5 m/s²
Luftslangens längd: 3,5 m
Vikt: 5,8 kg 
* Uppmätt enligt EN 50580

Information om vibrationsnivå
Den angivna vibrationsnivån har mätts med en standardiserad mätmetod och kan 
användas för jämförelse av elverktyg.      
Vibrationsnivån används även för inledningsvis kunna uppskatta vibrationsbelastningen.
OBS! OBS! Vibrationsvärdet kan skilja sig från det angivna värdet under den faktiska Vibrationsvärdet kan skilja sig från det angivna värdet under den faktiska 
användningen, beroende på vilket sätt som elverktyget används. Det är nödvändigt att användningen, beroende på vilket sätt som elverktyget används. Det är nödvändigt att 
vidta säkerhetsåtgärder för att skydda användaren som baseras på en uppskattning av vidta säkerhetsåtgärder för att skydda användaren som baseras på en uppskattning av 
hur användaren utsätts för vibrationerna under de faktiska användningsförhållanden (i hur användaren utsätts för vibrationerna under de faktiska användningsförhållanden (i 
bedömningen ska alla delar av driftcykeln tas i beaktande, exempelvis tider som elverktyget bedömningen ska alla delar av driftcykeln tas i beaktande, exempelvis tider som elverktyget 
är avstängt och tider som det var igång, men körde utan belastning).är avstängt och tider som det var igång, men körde utan belastning).
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Miljöskydd
Maskinen samt tillbehör och förpackning ska lämnas in för återvinning. Den 
får inte kastas i hushållssoporna. Var miljömedveten! Lämna utrustningen till 
kommunens återvinningscentral eller fråga leverantören.   
Färgrester och lösningsmedel får inte släppas ut i avloppssystemet, 
dagvattenledningarna eller kastas i hushållsavfallet. Dessa ska lämnas 
in som specialavfall på återvinningsstationen. Läs anvisningarna på 
produktförpackningen.

Viktiga anvisningar om produktansvaret!
Enligt ett EU-direktiv ansvarar tillverkaren endast för sin produkt vid produktfel om 
alla delarna kommer från tillverkaren eller om dessa har godkänts av tillverkaren 
och monterats korrekt och används korrekt på maskinen. Vid användning av 
tillbehör eller reservdelar från annan tillverkare kan ansvaret bortfalla helt eller 
delvis, om användningen av tillbehör eller reservdelar från annan tillverkare orsakar 
fel på produkten.
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3 + 1 års garanti 
J. Wagner GmbH, med hovedkontor i D-88677 Markdorf, giver dig ud over den 
lovpligtig garanti for dette produkt desuden en 36-måneders garanti (apparat-garanti). 
Garantiperioden forlænges med yderligere 12 måneder, hvis produktet inden for 28 
uger efter købet registres på internettet på https://go.wagner-group.com/3plus1. 

Garantien omfatter gratis afhjælpning af mangler, der påviseligt skyldes brug af 
fejlbehæftet materiale ved produktion eller montagefejl samt gratis udskiftning af 
defekte dele, såfremt der ikke foreligger en garantiudelukkelse.

Dine fra overdragelse af købsgenstanden varende lovbefalede rettigheder vedrørende 
materielle fejl og mangler begrænses ikke af den garanti. Garantien samt din lovbefalede 
garanti bortfalder, hvis apparatet åbnes af andre personer end WAGNERs autoriserede 
servicepersonale.

Vores detaljerede garantibestemmelser kan rekvireres hos vores autoriserede WAGNER-
partnere (se webside eller driftsvejledning) eller i tekstform på vores webside:

https://go.wagner-group.com/hf-warranty-conditions

                   - Forbehold for ændringer -

EU Konformitetsförklaring 
 

Vi intygar och ansvarer för, att denna produkt överensstämmer med följande norm och 
dokument: 
2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2012/19/EU 
Använta harmoniserade normer:  
EN 60335-1, EN 50580, EN 55014-1, EN 55014-2, EN IEC 61000-3-2, EN 61000-3-3, 
EN 62233 

EU-konformitetsförklaringen medföljer produkten. Den kan vid behov beställas genom 
ordernummer 2362409.
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      Inspiration til noget helt særligt 
Har du brug for et nyt projekt?  Kig forbi i vores projektfinder. 
Her finder du praktisk vejledning om renovering, forskønnelse og gør-det-selv. 
Med os kan du gøre dit hjem til noget helt særligt. Det er bare med at komme i gang!

S  Inspiration av ett speciellt slag
Är du på jakt efter ditt nästa projekt?  Titta då på vår projektsökmotor. 
Där hittar du praktiska instruktioner kring renovering, uppfräschning och gör det själv-projekt. 
Så sätter du prägel på ditt hem. Gör det mysigt omkring dig!

DK  Sæt ny kulør på tilværelsen!
S   Dags att byta tapeter!

DK   Giv din terrasse en gang lak!
S   Måla om terrassen!

DK   Flot og farvestrålende gør-det-selv til inde og ude!
S   Sätt fräcka färger på inom- och utomhusområden!

DK  Brug for mere inspiration?    
wagner-group.com/projects

S  Mer inspiration?    
wagner-group.com/projects

DK
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DK  Tilbehør til Wagner-produkter  
Det passende tilbehør til alle slags projekter! Alsidigt, og nemt at udskifte. Så bliver dit arbejde endnu mere  
behageligt og effektivt – og du får endnu større arbejdsglæde! Flere oplysninger på  
go.wagner-group.com/diy-accessories

S  Tillbehör till Wagnerprodukter  
Det passande tillbehöret för många slags projekt! Mångsidiga och lätta att byta.  
De gör ditt jobb ännu bekvämare och effektivare – och det blir roligare! Läs mer på  
go.wagner-group.com/diy-accessories

DK  Mere tilbehør og flere  
oplysninger finder du på:  
go.wagner-group.com/diy-faqs

S  Fler tillbehör och ytterligare 
information hittar du på:  
go.wagner-group.com/diy-faqs
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